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And God remembered Noah, and every living thing, and al the cattle that [was] with him in the ark: and God
made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,;
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And God remembered Noah, and every living thing, and al the cattle that [was] with him in the ark: and God
made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,;
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And God remembered Noah, and every living thing, and al the cattle that [was] with him in the ark: and God
made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,;
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And God remembered Noah, and every living thing, and al the cattle that [was] with him in the ark: and God
made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,;
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And God remembered Noah, and every living thing, and al the cattle that [was] with him in the ark: and God
made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,;
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01_GEN_08:01 And God remembered Noah, aiftd-€7EN-76i13g tHMg, and all the cattle that [was] with him in the
ark: and God made awind to pass over the earth, and the waters asswaged,
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And, behold, seven thin ears and blasted with the east wind sprung up after them.
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And, behold, seven thin ears and blasted with the east wind sprung up after them.
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And, behold, seven thin ears and blasted with the east wind sprung up after them.
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And, behold, seven thin ears and blasted with the east wind sprung up after them.
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And, behold, seven thin ears and blasted with the east wind sprung up after them.
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01_GEN_41:06 And, behold, seven thin ears a6 Wi fthiE¥ast wind sprung up after them.
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And, behold, seven ears, withered, thin, [and] blasted with the east wind, sprung up after them:
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And, behold, seven ears, withered, thin, [and] blasted with the east wind, sprung up after them:
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And, behold, seven ears, withered, thin, [and] blasted with the east wind, sprung up after them:
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And, behold, seven ears, withered, thin, [and] blasted with the east wind, sprung up after them:
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And, behold, seven ears, withered, thin, [and] blasted with the east wind, sprung up after them:
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01_GEN_41:23 And, behold, seven ears, withet®t: €5N-fardPtid&ed with the east wind, sprung up after them:
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And the seven thin and ill favoured kine that came up after them [are] seven years; and the seven empty ears
blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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And the seven thin and ill favoured kine that came up after them [are] seven years; and the seven empty ears
blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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And the seven thin and ill favoured kine that came up after them [are] seven years; and the seven empty ears
blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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And the seven thin and ill favoured kine that came up after them [are] seven years; and the seven empty ears
blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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And the seven thin and ill favoured kine that came up after them [are] seven years; and the seven empty ears
blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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01_GEN_41:27 And the seven thin and ill favoQfediENethat CAHE up after them [are] seven years; and the seven
empty ears blasted with the east wind shall be seven years of famine.
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And Moses stretched forth his rod over the land of Egypt, and the LORD brought an east wind upon the land all
that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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And Moses stretched forth his rod over the land of Egypt, and the LORD brought an east wind upon the land all
that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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And Moses stretched forth his rod over the land of Egypt, and the LORD brought an east wind upon the land all
that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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And Moses stretched forth his rod over the land of Egypt, and the LORD brought an east wind upon the land all
that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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And Moses stretched forth his rod over the land of Egypt, and the LORD brought an east wind upon the land all
that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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02_EXO_10:13 And Mosss stretched forth his foe-50&-tH f5HhaBF Egypt, and the LORD brought an east wind
upon the land all that day, and al [that] night; [and] when it was morning, the east wind brought the locusts.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And the LORD turned a mighty strong west wind, which took away the locusts, and cast them into the Red sega;
there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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02_EXO_10:19 And the LORD turned a mighty?&+ofg w8 \AHBY which took away the locusts, and cast them
into the Red sea; there remained not one locust in all the coasts of Egypt.
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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02_EXO_14:21 And Moses stretched out his haP -0 -thé-<h"8Ad the L ORD caused the seato go [back] by a
strong east wind all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_15/02_EXO_15_10/02_EXO_15_10.mp4

PDF Photo 02 EXO 15 10 02_EXO_15_10 (5).html

Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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02_EXO_15:10 Thou didst blow with thy wind %hé3eove@¥Rem: they sank as lead in the mighty waters,
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And there went forth awind from the LORD, and brought quails from the sea, and let [them] fall by the camp, as
it were aday's journey on thisside, and as it were a day's journey on the other side, round about the camp, and as
it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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And there went forth awind from the LORD, and brought quails from the sea, and let [them] fall by the camp, as

it were aday's journey on thisside, and as it were a day's journey on the other side, round about the camp, and as
it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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And there went forth awind from the LORD, and brought quails from the sea, and let [them] fall by the camp, as
it were aday's journey on thisside, and as it were a day's journey on the other side, round about the camp, and as
it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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And there went forth awind from the LORD, and brought quails from the sea, and let [them] fall by the camp, as
it were aday's journey on thisside, and as it were a day's journey on the other side, round about the camp, and as
it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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And there went forth awind from the LORD, and brought quails from the sea, and let [them] fall by the camp, as

it were aday's journey on thisside, and as it were a day's journey on the other side, round about the camp, and as
it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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04 NUM_11:31 And there went forth awind frofrME1-ERB 818 brought quails from the sea, and let [them] fall
by the camp, as it were aday's journey on this side, and as it were aday's journey on the other side, round about
the camp, and as it were two cubits [high] upon the face of the earth.
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And he rode upon a cherub, and did fly: and he was seen upon the wings of the wind.
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And he rode upon a cherub, and did fly: and he was seen upon the wings of the wind.
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And he rode upon a cherub, and did fly: and he was seen upon the wings of the wind.
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And he rode upon a cherub, and did fly: and he was seen upon the wings of the wind.
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And he rode upon a cherub, and did fly: and he was seen upon the wings of the wind.
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10 2SA_22:11 And he rode upon a cherub, and Hed%-adeHeB seen upon the wings of the wind.
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And it came to pass in the mean while, that the heaven was black with clouds and wind, and there was a great rain.
And Ahab rode, and went to Jezred!.
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And it came to pass in the mean while, that the heaven was black with clouds and wind, and there was a great rain.
And Ahab rode, and went to Jezred!.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_45/11_1KI_18_45.mp3

11 1KI 18 45 11 1KI_18 45 (4).html

And it came to pass in the mean while, that the heaven was black with clouds and wind, and there was a great rain.
And Ahab rode, and went to Jezred!.
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And it came to pass in the mean while, that the heaven was black with clouds and wind, and there was a great rain.
And Ahab rode, and went to Jezred!.
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And it came to pass in the mean while, that the heaven was black with clouds and wind, and there was a great rain.
And Ahab rode, and went to Jezred!.
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11 1K1 18:45And it came to pass in the mean WhitH trEg-tfe FiElen was black with clouds and wind, and there
was agreat rain. And Ahab rode, and went to Jezreel.
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was]
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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11 1K1 19:11 And he said, Go forth, and stand dperthd FrdliiBEfore the LORD. And, behold, the LORD passed
by, and agreat and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the
LORD [was] not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was]| not in the earthquake:
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For thus saith the LORD, Y e shall not see wind, neither shall ye seerain; yet that valley shal be filled with water,
that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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For thus saith the LORD, Y e shall not see wind, neither shall ye seerain; yet that valley shal be filled with water,
that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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For thus saith the LORD, Y e shall not see wind, neither shall ye seerain; yet that valley shal be filled with water,
that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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For thus saith the LORD, Y e shall not see wind, neither shall ye seerain; yet that valley shal be filled with water,
that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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For thus saith the LORD, Y e shall not see wind, neither shall ye seerain; yet that valley shal be filled with water,
that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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12 2K1_03:17 For thus saith the LORD, Y e shaltetéeBuird Hidither shall ye seerain; yet that valley shall be
filled with water, that ye may drink, both ye, and your cattle, and your beasts.
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And, behold, there came a great wind from the wilderness, and smote the four corners of the house, and it fell
upon the young men, and they are dead; and | only am escaped alone to tell thee.
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And, behold, there came a great wind from the wilderness, and smote the four corners of the house, and it fell
upon the young men, and they are dead; and | only am escaped alone to tell thee.
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And, behold, there came a great wind from the wilderness, and smote the four corners of the house, and it fell
upon the young men, and they are dead; and | only am escaped alone to tell thee.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_01/18_JOB_01_19/18_JOB_01_19.mp4

PDF Photo 18 JOB 01 19 18_JOB_01_19 (5)-htmi

And, behold, there came a great wind from the wilderness, and smote the four corners of the house, and it fell
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Do yeimagine to reprove words, and the speeches of one that is desperate, [which are] as wind?
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O remember that my life [is] wind: mine eye shall no more see good.
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O remember that my life [is] wind: mine eye shall no more see good.
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O remember that my life [is] wind: mine eye shall no more see good.
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O remember that my life [is] wind: mine eye shall no more see good.
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18 JOB_07:07 O remember that my life [is] wird-11Re¥L44ho more see good.
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How long wilt thou speak these [things]? and [how long shall] the words of thy mouth [be like] a strong wind?
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How long wilt thou speak these [things]? and [how long shall] the words of thy mouth [be like] a strong wind?
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How long wilt thou speak these [things]? and [how long shall] the words of thy mouth [be like] a strong wind?
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18 JOB_08:02 How long wilt thou speak these {hitig8 8831 15% 1ong shall] the words of thy mouth [be like] a
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Should awise man utter vain knowledge, and fill his belly with the east wind?
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Should awise man utter vain knowledge, and fill his belly with the east wind?
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Should awise man utter vain knowledge, and fill his belly with the east wind?
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Should awise man utter vain knowledge, and fill his belly with the east wind?
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18 JOB_15:02 Should awise man utter vain knbivitaBel3n8%1iMis belly with the east wind?
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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18 JOB_21:18 They are as stubble before the whAet 3Re2k- & Bhat the storm carrieth away.
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The east wind carrieth him away, and he departeth: and as a storm hurleth him out of his place.
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The east wind carrieth him away, and he departeth: and as a storm hurleth him out of his place.
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The east wind carrieth him away, and he departeth: and as a storm hurleth him out of his place.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_21/18_JOB_27_21.mp4

PDF Photo 18 JOB 27 21 18_J0B_27_21 (5)-htmi

The east wind carrieth him away, and he departeth: and as a storm hurleth him out of his place.
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The east wind carrieth him away, and he departeth: and as a storm hurleth him out of his place.
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18 JOB_27:21 The east wind carrieth him away:SnPRe tepaéH! and as a storm hurleth him out of his place.
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Terrors are turned upon me: they pursue my soul as the wind: and my welfare passeth away as a cloud.
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Terrors are turned upon me: they pursue my soul as the wind: and my welfare passeth away as a cloud.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_30/18_JOB_30_15/18_JOB_30_15.mp3

18 JOB 30 15 18 JOB_30_15 (4).html

Terrors are turned upon me: they pursue my soul as the wind: and my welfare passeth away as a cloud.
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Terrors are turned upon me: they pursue my soul as the wind: and my welfare passeth away as a cloud.
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Terrors are turned upon me: they pursue my soul as the wind: and my welfare passeth away as a cloud.
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18 JOB_30:15 Terrors are turned upon me: they HutSFe Al 085 the wind: and my welfare passeth away asa
cloud.
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Thou liftest me up to the wind; thou causest me to ride [upon it], and dissolvest my substance.
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Thou liftest me up to the wind; thou causest me to ride [upon it], and dissolvest my substance.
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Thou liftest me up to the wind; thou causest me to ride [upon it], and dissolvest my substance.
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Thou liftest me up to the wind; thou causest me to ride [upon it], and dissolvest my substance.
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Thou liftest me up to the wind; thou causest me to ride [upon it], and dissolvest my substance.
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18 JOB_30:22 Thou liftest me up to the wind; tHow' O3 FR B Yide [upon it], and dissolvest my substance.
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How thy garments [are] warm, when he quieteth the earth by the south [wind]?
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How thy garments [are] warm, when he quieteth the earth by the south [wind]?
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How thy garments [are] warm, when he quieteth the earth by the south [wind]?
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How thy garments [are] warm, when he quieteth the earth by the south [wind]?
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How thy garments [are] warm, when he quieteth the earth by the south [wind]?
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18 JOB_37:17 How thy garments [are] warm, whedtR-qlictéR e earth by the south [wind]?
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And now [men] see not the bright light which [is] in the clouds: but the wind passeth, and cleanseth them.
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And now [men] see not the bright light which [is] in the clouds: but the wind passeth, and cleanseth them.
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And now [men] see not the bright light which [is] in the clouds: but the wind passeth, and cleanseth them.
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And now [men] see not the bright light which [is] in the clouds: but the wind passeth, and cleanseth them.
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And now [men] see not the bright light which [is] in the clouds: but the wind passeth, and cleanseth them.
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18 JOB_37:21 And now [men] see not the brigheHRBwHiehL ¥ the clouds: but the wind passeth, and
cleanseth them.
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By what way isthe light parted, [which] scattereth the east wind upon the earth?
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By what way isthe light parted, [which] scattereth the east wind upon the earth?
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By what way isthe light parted, [which] scattereth the east wind upon the earth?
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By what way isthe light parted, [which] scattereth the east wind upon the earth?
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By what way isthe light parted, [which] scattereth the east wind upon the earth?
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18 JOB_38:24 By what way is the light parted, JfHieR}-38a8&@R'the east wind upon the earth?
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bringeth the wind out of his treasuries.
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bringeth the wind out of his treasuries.



19 PSA_135:07 He causeth the vapours to ascerc el th8tnR 6fhe earth; he maketh lightnings for the rain; he
bringeth the wind out of his treasuries.



19 PSA_135:07 He causeth the vapours to ascerc el th8tnE 6fthe earth; he maketh lightnings for the rain; he
bringeth the wind out of his treasuries.



19 PSA_135:04 For the LORD hath chosen JatoH Gte'itn8af:NEd] 1srael for his peculiar treasure.



19 PSA_147:18 He sendeth out his word, andFeftésr tHeM hgtalBkth his wind to blow, [and] the waters flow.



19 PSA_147:18 He sendeth out his word, andFeftesr tHeM hiStalBkth his wind to blow, [and] the waters flow.



19 PSA_147:18 He sendeth out his word, andFefter tHeM his'tal8kth his wind to blow, [and] the waters flow.
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19 PSA_147:18 He sendeth out his word, andFefter tHeM hiStalEth his wind to blow, [and] the waters flow.



19 PSA_147:16 He giveth snow like wool: he'lsscftefeththe B4t hst like ashes.



19 PSA_148:08 Fire, and hail; snow, and vapours&dithyRBdd tifl ling his word:



19 PSA_148:08 Fire, and hail; snow, and vapours&dithyRBddstif ling his word:



19 PSA_148:08 Fire, and hail; snow, and vapours ity RR-@ tifl ling his word:
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19 PSA_148:08 Fire, and hail; snow, and vapours ity RR-@ tif ling his word:



19 PSA_148:06 He hath also stablished them fok-Br48-a1F-<0&%8:&hath made a decree which shall not pass.
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He that troubleth his own house shall inherit the wind: and the fool [shall be] servant to the wise of heart.
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He that troubleth his own house shall inherit the wind: and the fool [shall be] servant to the wise of heart.
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He that troubleth his own house shall inherit the wind: and the fool [shall be] servant to the wise of heart.
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He that troubleth his own house shall inherit the wind: and the fool [shall be] servant to the wise of heart.
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He that troubleth his own house shall inherit the wind: and the fool [shall be] servant to the wise of heart.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_11/20_PRO_11_29/right.html

20 _PRO_11:29 He that troubleth his own houseSh& RArEHZHEWInd: and the fool [shall be] servant to the wise
of heart.
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Whoso boasteth himself of afalse gift [islike] clouds and wind without rain.
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Whoso boasteth himself of afalse gift [islike] clouds and wind without rain.
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Whoso boasteth himself of afalse gift [islike] clouds and wind without rain.
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Whoso boasteth himself of afalse gift [islike] clouds and wind without rain.
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Whoso boasteth himself of afalse gift [islike] clouds and wind without rain.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_25/20_PRO_25_14/right.html

20 _PRO_25:14 Whoso boasteth himself of a fal<®-§iRQihikf-Bidtids and wind without rain.
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The north wind driveth away rain: so [doth] an angry countenance a backbiting tongue.
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The north wind driveth away rain: so [doth] an angry countenance a backbiting tongue.
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The north wind driveth away rain: so [doth] an angry countenance a backbiting tongue.
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The north wind driveth away rain: so [doth] an angry countenance a backbiting tongue.
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The north wind driveth away rain: so [doth] an angry countenance a backbiting tongue.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_25/20_PRO_25_23/right.html

20_PRO_25:23 The north wind driveth away raff-55fdeth}- 2 ¥ty countenance a backbiting tongue.
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Whosoever hideth her hideth the wind, and the ointment of his right hand, [which] bewrayeth [itself].
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Whosoever hideth her hideth the wind, and the ointment of his right hand, [which] bewrayeth [itself].
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Whosoever hideth her hideth the wind, and the ointment of his right hand, [which] bewrayeth [itself].
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Whosoever hideth her hideth the wind, and the ointment of his right hand, [which] bewrayeth [itself].


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_27/20_PRO_27_16/20_PRO_27_16.pdf

Verse Studies20 PRO 27 16 20_PRO_27_16 (6).html

Whosoever hideth her hideth the wind, and the ointment of his right hand, [which] bewrayeth [itself].


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_27/20_PRO_27_16/right.html

20 _PRO_27:16 Whosoever hideth her hideth th&iPaAd-tHe¥Rtment of his right hand, [which] bewrayeth
[itself].
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Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's

name, if thou canst tell?
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Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's
name, if thou canst tell?
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Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's

name, if thou canst tell?
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Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's

name, if thou canst tell?
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Who hath ascended up into heaven, or descended? who hath gathered the wind in his fists? who hath bound the
watersin a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what [is] his son's
name, if thou canst tell?


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_30/20_PRO_30_04/right.html

20 _PRO_30:04 Who hath ascended up into hea?@P 5 HEE B who hath gathered the wind in his fists? who
hath bound the waters in a garment? who hath established all the ends of the earth? what [is] his name, and what
[is] his son's name, if thou canst tell?
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The wind goeth toward the south, and turneth about unto the north; it whirleth about continually, and the wind
returneth again according to his circuits.
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The wind goeth toward the south, and turneth about unto the north; it whirleth about continually, and the wind
returneth again according to his circuits.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_01/21_ECC_01_06/21_ECC_01_06.mp3

21 ECC 01 06 21 ECC_01_06 (4).html

The wind goeth toward the south, and turneth about unto the north; it whirleth about continually, and the wind
returneth again according to his circuits.
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The wind goeth toward the south, and turneth about unto the north; it whirleth about continually, and the wind
returneth again according to his circuits.
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The wind goeth toward the south, and turneth about unto the north; it whirleth about continually, and the wind
returneth again according to his circuits.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_01/21_ECC_01_06/right.html

21_ECC_01:06 The wind goeth toward the southt-dnd tufHePaBBiit unto the north; it whirleth about continually,
and the wind returneth again according to his circuits.
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And thisalso [is] asore evil, [that] in all points as he came, so shall he go: and what profit hath he that hath
laboured for the wind?
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And thisalso [is] asore evil, [that] in all points as he came, so shall he go: and what profit hath he that hath
laboured for the wind?
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And thisalso [is] asore evil, [that] in all points as he came, so shall he go: and what profit hath he that hath
laboured for the wind?
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And thisalso [is] asore evil, [that] in all points as he came, so shall he go: and what profit hath he that hath
laboured for the wind?
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And thisalso [is] asore evil, [that] in all points as he came, so shall he go: and what profit hath he that hath
laboured for the wind?


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_05/21_ECC_05_16/right.html

21 _ECC 05:16 And thisalso [is] asore evil, [t} Fr SH Poithd¥&he came, so shall he go: and what profit hath he
that hath laboured for the wind?
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He that observeth the wind shall not sow; and he that regardeth the clouds shall not reap.
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He that observeth the wind shall not sow; and he that regardeth the clouds shall not reap.
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He that observeth the wind shall not sow; and he that regardeth the clouds shall not reap.
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He that observeth the wind shall not sow; and he that regardeth the clouds shall not reap.
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He that observeth the wind shall not sow; and he that regardeth the clouds shall not reap.
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21 _ECC_11:04 He that observeth the wind shal Phef Sowl b i That regardeth the clouds shall not reap.



SON_04:16 Awake, O north wind; and come, #Ret DB UBBH my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.



SON_04:16 Awake, O north wind; and come, #Ret DB BB my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.



SON_04:16 Awake, O north wind; and come, #Ret DuM-BIEPUBBH my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.



SON_04:16 Awake, O north wind; and come, #Ret DB BB my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.



SON_04:16 Awake, O north wind; and come, #Ret DuM-BIEUBBH my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.



22 _SON_04:16 Awake, O north wind; and com@+¥NsA et HIR upon my garden, [that] the spices thereof may
flow out. Let my beloved come into his garden, and eat his pleasant fruits.
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And it was told the house of David, saying, Syriais confederate with Ephraim. And his heart was moved, and the
heart of his people, asthe trees of the wood are moved with the wind.
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And it was told the house of David, saying, Syriais confederate with Ephraim. And his heart was moved, and the
heart of his people, asthe trees of the wood are moved with the wind.
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And it was told the house of David, saying, Syriais confederate with Ephraim. And his heart was moved, and the
heart of his people, asthe trees of the wood are moved with the wind.
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And it was told the house of David, saying, Syriais confederate with Ephraim. And his heart was moved, and the
heart of his people, asthe trees of the wood are moved with the wind.
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And it was told the house of David, saying, Syriais confederate with Ephraim. And his heart was moved, and the
heart of his people, asthe trees of the wood are moved with the wind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_07/23_ISA_07_02/right.html

23 ISA_07:02 And it was told the house of David-£3§if-89rT4s confederate with Ephraim. And his heart was
moved, and the heart of his people, as the trees of the wood are moved with the wind.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.
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And the LORD shall utterly destroy the tongue of the Egyptian sea; and with his mighty wind shall he shake his
hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_15/right.html

23 ISA_11:15 And the LORD shall utterly destrod-tRé tbhgtr8fhe Egyptian sea; and with his mighty wind shall
he shake his hand over theriver, and shall smiteit in the seven streams, and make [men] go over dryshod.



Photo JPG 23 ISA 17 13 23_1SA_17_13 (2).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.
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The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.
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The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.
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The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.
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The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/right.html

23 ISA_17:13 The nations shall rush like the ruéfidg/otirhats Waters: but [God] shall rebuke them, and they shall
flee far off, and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the
whirlwind.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/right.html

23 ISA_26:18 We have been with child, we haveptftitfpdhMi have as it were brought forth wind; we have
not wrought any deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.
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In measure, when it shooteth forth, thou wilt debate with it: he stayeth his rough wind in the day of the east wind.
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In measure, when it shooteth forth, thou wilt debate with it: he stayeth his rough wind in the day of the east wind.
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In measure, when it shooteth forth, thou wilt debate with it: he stayeth his rough wind in the day of the east wind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_27/23_ISA_27_08/23_ISA_27_08.mp4

PDF Photo 23 ISA 27 08 23_ISA_27_08 (5)-htm

In measure, when it shooteth forth, thou wilt debate with it: he stayeth his rough wind in the day of the east wind.
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In measure, when it shooteth forth, thou wilt debate with it: he stayeth his rough wind in the day of the east wind.
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23 ISA_27:08 In measure, when it shooteth forthe-thiftr & HGBAEE with it: he stayeth his rough wind in the day of
the east wind.
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And aman shall be as an hiding place from the wind, and a covert from the tempest; as rivers of water in adry
place, as the shadow of a great rock in aweary land.
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And aman shall be as an hiding place from the wind, and a covert from the tempest; as rivers of water in adry
place, as the shadow of a great rock in aweary land.
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And aman shall be as an hiding place from the wind, and a covert from the tempest; as rivers of water in adry
place, as the shadow of a great rock in aweary land.
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And aman shall be as an hiding place from the wind, and a covert from the tempest; as rivers of water in adry
place, as the shadow of a great rock in aweary land.
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And aman shall be as an hiding place from the wind, and a covert from the tempest; as rivers of water in adry
place, as the shadow of a great rock in aweary land.
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23 ISA_32:02 And aman shall be as an hiding piaéefrait $eWitd, and a covert from the tempest; as rivers of
water in adry place, as the shadow of agreat rock in aweary land.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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23 ISA_41:16 Thou shalt fan them, and the wintesaft-¢bbeH 3™ away, and the whirlwind shall scatter them: and
thou shalt rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Isradl.
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Behold, they [are] all vanity; their works [are] nothing: their molten images [are] wind and confusion.
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Behold, they [are] all vanity; their works [are] nothing: their molten images [are] wind and confusion.
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Behold, they [are] all vanity; their works [are] nothing: their molten images [are] wind and confusion.
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Behold, they [are] all vanity; their works [are] nothing: their molten images [are] wind and confusion.
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Behold, they [are] all vanity; their works [are] nothing: their molten images [are] wind and confusion.
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23 ISA_41:29 Behold, they [are] all vanity; theiftwbiks ol iMing: their molten images [are] wind and
confusion.
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_13/23_ISA_57_13.mp3

23 ISA 57 13 23 ISA_57_13 (4).html

When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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23 ISA_57:13 When thou criest, let thy comparfés féive-teR"But the wind shall carry them all away; vanity
shall take [them]: but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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But we are all as an unclean [thing], and all our righteousnesses [are] asfilthy rags, and we all do fade as aledf;
and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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But we are all as an unclean [thing], and all our righteousnesses [are] asfilthy rags, and we all do fade as aledf;
and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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But we are all as an unclean [thing], and all our righteousnesses [are] asfilthy rags, and we all do fade as aledf;
and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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But we are all as an unclean [thing], and all our righteousnesses [are] asfilthy rags, and we all do fade as aledf;
and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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But we are all as an unclean [thing], and all our righteousnesses [are] asfilthy rags, and we all do fade as aledf;
and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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23 ISA_64:06 But we are all as an unclean [thirg}; st 888 Bhteousnesses [are] asfilthy rags; and we all do
fade as aleaf; and our iniquities, like the wind, have taken us away.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_02/24_JER_02_24/24_JER_02_24.jpg

Audio Play 24 JER 02 24 24_JER_02_24 (3).htmi

A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her
away? al they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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24 JER_02:24 A wild ass used to the wildernes8fial]-3:4&Pitib the wind at her pleasure; in her occasion who
can turn her away? all they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.



Photo JPG 24 JER 04 11 24_JER_04_11 (2)-htmi

At that time shall it be said to this people and to Jerusalem, A dry wind of the high places in the wilderness toward
the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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At that time shall it be said to this people and to Jerusalem, A dry wind of the high places in the wilderness toward
the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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At that time shall it be said to this people and to Jerusalem, A dry wind of the high places in the wilderness toward
the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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At that time shall it be said to this people and to Jerusalem, A dry wind of the high places in the wilderness toward
the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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At that time shall it be said to this people and to Jerusalem, A dry wind of the high places in the wilderness toward
the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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24 JER_04:11 At that time shall it be said to thi€bd5teYhd td"# usalem, A dry wind of the high placesin the
wilderness toward the daughter of my people, not to fan, nor to cleanse,
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[Even] afull wind from those [places] shall come unto me: now also will | give sentence against them.
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[Even] afull wind from those [places] shall come unto me: now also will | give sentence against them.
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[Even] afull wind from those [places] shall come unto me: now also will | give sentence against them.
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[Even] afull wind from those [places] shall come unto me: now also will | give sentence against them.
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[Even] afull wind from those [places] shall come unto me: now also will | give sentence against them.
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24 JER_04:12 [Even] afull wind from those [pfa:eff 3r3f-CrfiEnto me: now also will I give sentence against
them.
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And the prophets shall become wind, and the word [is] not in them: thus shall it be done unto them.
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And the prophets shall become wind, and the word [is] not in them: thus shall it be done unto them.
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And the prophets shall become wind, and the word [is] not in them: thus shall it be done unto them.
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And the prophets shall become wind, and the word [is] not in them: thus shall it be done unto them.
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And the prophets shall become wind, and the word [is] not in them: thus shall it be done unto them.
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24 JER_05:13 And the prophets shall become vithel EhePfd #eH8'[is] not in them: thus shall it be done unto
them.
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When he uttereth his voice, [there is] a multitude of waters in the heavens, and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth his voice, [there is] a multitude of waters in the heavens, and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth his voice, [there is] a multitude of waters in the heavens, and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth his voice, [there is] a multitude of waters in the heavens, and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth his voice, [there is] a multitude of waters in the heavens, and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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24 JER_10:13 When he uttereth his voice, [ther&is] EimtRetdddBt watersin the heavens, and he causeth the
vapours to ascend from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of
his treasures.
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Therefore will | scatter them as the stubble that passeth away by the wind of the wilderness.
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Therefore will | scatter them as the stubble that passeth away by the wind of the wilderness.
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Therefore will | scatter them as the stubble that passeth away by the wind of the wilderness.
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Therefore will | scatter them as the stubble that passeth away by the wind of the wilderness.
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Therefore will | scatter them as the stubble that passeth away by the wind of the wilderness.
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24 JER_13:24 Therefore will | scatter them as tHe-eBbie 44 Pa¥seth away by the wind of the wilderness.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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And the wild asses did stand in the high places, they snuffed up the wind like dragons; their eyes did fail, because
[there was] no grass.
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24 JER 14:06 And the wild asses did stand in tR&-HgR-JI5e2& Ry snuffed up the wind like dragons; their eyes
did fail, because [there was] no grass.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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24 JER 18:17 | will scatter them as with an east fwiticRbéfort/ tAE%nemy:; | will show them the back, and not the
face, in the day of their calamity.
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The wind shall eat up all thy pastors, and thy lovers shall go into captivity: surely then shalt thou be ashamed and
confounded for al thy wickedness.
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The wind shall eat up all thy pastors, and thy lovers shall go into captivity: surely then shalt thou be ashamed and
confounded for al thy wickedness.
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The wind shall eat up all thy pastors, and thy lovers shall go into captivity: surely then shalt thou be ashamed and
confounded for al thy wickedness.
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The wind shall eat up all thy pastors, and thy lovers shall go into captivity: surely then shalt thou be ashamed and
confounded for al thy wickedness.
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The wind shall eat up all thy pastors, and thy lovers shall go into captivity: surely then shalt thou be ashamed and
confounded for al thy wickedness.
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24 JER 22:22 The wind shall eat up all thy pastdrs!ERe4hy ol shall go into captivity: surely then shalt thou
be ashamed and confounded for all thy wickedness.
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Thus saith the LORD; Behold, | will raise up against Babylon, and against them that dwell in the midst of them
that rise up against me, a destroying wind;
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Thus saith the LORD; Behold, | will raise up against Babylon, and against them that dwell in the midst of them
that rise up against me, a destroying wind;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_01/24_JER_51_01.mp3

24 JER 51 01 24 JER_51_01 (4).html

Thus saith the LORD; Behold, | will raise up against Babylon, and against them that dwell in the midst of them
that rise up against me, a destroying wind;
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Thus saith the LORD; Behold, | will raise up against Babylon, and against them that dwell in the midst of them
that rise up against me, a destroying wind;
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Thus saith the LORD; Behold, | will raise up against Babylon, and against them that dwell in the midst of them
that rise up against me, a destroying wind;
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24 JER 51:01 Thus saith the LORD; Behold, | i F&sabPad4Pist Babylon, and against them that dwell in the
midst of them that rise up against me, a destroying wind,;
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When he uttereth [his] voice, [thereis] a multitude of waters in the heavens; and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth [his] voice, [thereis] a multitude of waters in the heavens; and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth [his] voice, [thereis] a multitude of waters in the heavens; and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth [his] voice, [thereis] a multitude of waters in the heavens; and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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When he uttereth [his] voice, [thereis] a multitude of waters in the heavens; and he causeth the vapours to ascend
from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of his treasures.
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24 _JER 51:16 When he uttereth [his] voice, [thé&fe§Ramutti8lof waters in the heavens; and he causeth the
vapours to ascend from the ends of the earth: he maketh lightnings with rain, and bringeth forth the wind out of
his treasures.
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Thou shalt burn with fire athird part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou
shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the wind; and | will

draw out a sword after them.
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Thou shalt burn with fire athird part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou

shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the wind; and | will
draw out a sword after them.
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Thou shalt burn with fire athird part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou
shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the wind; and | will
draw out a sword after them.
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Thou shalt burn with fire athird part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou
shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the wind; and | will

draw out a sword after them.
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Thou shalt burn with fire athird part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou

shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the wind; and | will
draw out a sword after them.
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26_EZE_05:02 Thou shalt burn with fire a third35aft{f+Rafdddf the city, when the days of the siege are
fulfilled: and thou shalt take a third part, [and] smite about it with aknife: and athird part thou shalt scatter in the
wind; and | will draw out a sword after them.



Photo JPG 26 EZE 12 14 26_EZE_12_14 (2).html

And | will scatter toward every wind al that [are] about him to help him, and all his bands; and | will draw out the
sword after them.
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And | will scatter toward every wind al that [are] about him to help him, and all his bands; and | will draw out the
sword after them.
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And | will scatter toward every wind al that [are] about him to help him, and all his bands; and | will draw out the
sword after them.
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And | will scatter toward every wind al that [are] about him to help him, and all his bands; and | will draw out the
sword after them.
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And | will scatter toward every wind al that [are] about him to help him, and all his bands; and | will draw out the
sword after them.
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26 _EZE_12:14 And | will scatter toward every ffnB2R-fat A& sbout him to help him, and all his bands; and |
will draw out the sword after them.
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Say unto them which daub [it] with untempered [mortar], that it shall fall: there shall be an overflowing shower;
and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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Say unto them which daub [it] with untempered [mortar], that it shall fall: there shall be an overflowing shower;
and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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Say unto them which daub [it] with untempered [mortar], that it shall fall: there shall be an overflowing shower;
and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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Say unto them which daub [it] with untempered [mortar], that it shall fall: there shall be an overflowing shower;
and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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Say unto them which daub [it] with untempered [mortar], that it shall fall: there shall be an overflowing shower;
and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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26_EZE_13:11 Say unto them which daub [it] wA8aEfferipelediMlortar], that it shall fall: there shall be an
overflowing shower; and ye, O great hailstones, shall fall; and a stormy wind shall rend [it].
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Therefore thus saith the Lord GOD; | will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an
overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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Therefore thus saith the Lord GOD; | will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an
overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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Therefore thus saith the Lord GOD; | will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an
overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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Therefore thus saith the Lord GOD; | will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an
overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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Therefore thus saith the Lord GOD; | will even rend [it] with a stormy wind in my fury; and there shall be an
overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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26 _EZE_13:13 Therefore thus saith the Lord GBBEAw /Y& [it] with a stormy wind in my fury; and there
shall be an overflowing shower in mine anger, and great hailstonesin [my] fury to consume [it].
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Y e, behold, [being] planted, shall it prosper? shall it not utterly wither, when the east wind toucheth it? it shall
wither in the furrows where it grew.
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Y e, behold, [being] planted, shall it prosper? shall it not utterly wither, when the east wind toucheth it? it shall
wither in the furrows where it grew.
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Y e, behold, [being] planted, shall it prosper? shall it not utterly wither, when the east wind toucheth it? it shall
wither in the furrows where it grew.
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Y e, behold, [being] planted, shall it prosper? shall it not utterly wither, when the east wind toucheth it? it shall
wither in the furrows where it grew.
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Y e, behold, [being] planted, shall it prosper? shall it not utterly wither, when the east wind toucheth it? it shall
wither in the furrows where it grew.
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26 _EZE_17:10 Yea, behold, [being] planted, shafi-HEAredderPHN it not utterly wither, when the east wind
toucheth it? it shall wither in the furrows where it grew.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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But she was plucked up in fury, she was cast down to the ground, and the east wind dried up her fruit: her strong
rods were broken and withered; the fire consumed them.
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26 _EZE_19:12 But she was plucked up in fury, Seifibs tast 88 to the ground, and the east wind dried up her
fruit: her strong rods were broken and withered; the fire consumed them.
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Thy rowers have brought thee into great waters: the east wind hath broken thee in the midst of the seas.
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Thy rowers have brought thee into great waters: the east wind hath broken thee in the midst of the seas.
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Thy rowers have brought thee into great waters: the east wind hath broken thee in the midst of the seas.
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Thy rowers have brought thee into great waters: the east wind hath broken thee in the midst of the seas.
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Thy rowers have brought thee into great waters: the east wind hath broken thee in the midst of the seas.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_27/26_EZE_27_26/right.html

26_EZE_27:26 Thy rowers have brought thee irftb-§reat-tVargP<"#Rk east wind hath broken thee in the midst of the
Seas.



Photo JPG 26 EZE 37 09 26_EZE_37_09(2).html

Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then said he unto me, Prophesy unto the wind, prophesy, son of man, and say to the wind, Thus saith the Lord
GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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26_EZE_37:09 Then said he unto me, Prophesy38hfcAtheififia; dphesy, 22 SON_of man, and say to the wind,
Thus saith the Lord GOD; Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live.
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Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken to pieces together, and became like the chaff
of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for them: and the stone
that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken to pieces together, and became like the chaff
of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for them: and the stone
that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken to pieces together, and became like the chaff
of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for them: and the stone
that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken to pieces together, and became like the chaff
of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for them: and the stone
that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken to pieces together, and became like the chaff
of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for them: and the stone
that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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27 _DAN_02:35 Then was the iron, the clay, the?br28NHs P 3d the gold, broken to pieces together, and
became like the chaff of the summer threshingfloors; and the wind carried them away, that no place was found for
them: and the stone that smote the image became a great mountain, and filled the whole earth.
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The wind hath bound her up in her wings, and they shall be ashamed because of their sacrifices.
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The wind hath bound her up in her wings, and they shall be ashamed because of their sacrifices.
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The wind hath bound her up in her wings, and they shall be ashamed because of their sacrifices.
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The wind hath bound her up in her wings, and they shall be ashamed because of their sacrifices.
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The wind hath bound her up in her wings, and they shall be ashamed because of their sacrifices.
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28 HOS 04:19 The wind hath bound her up in FRrWPRg8%ard-th&) shall be ashamed because of their sacrifices.
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For they have sown the wind, and they shall reap the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall yield no meal: if so
beit yield, the strangers shall swallow it up.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_08/28_HOS_08_07/28_HOS_08_07.jpg

Audio Play 28 HOS 08 07 28_HOS_08_07 (3).html

For they have sown the wind, and they shall reap the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall yield no meal: if so
beit yield, the strangers shall swallow it up.
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For they have sown the wind, and they shall reap the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall yield no meal: if so
beit yield, the strangers shall swallow it up.
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For they have sown the wind, and they shall reap the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall yield no meal: if so
beit yield, the strangers shall swallow it up.
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For they have sown the wind, and they shall reap the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall yield no meal: if so
beit yield, the strangers shall swallow it up.
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28 HOS 08:07 For they have sown the wind, aAtHR8PsAgHYE8the whirlwind: it hath no stalk: the bud shall
yield no meal: if so beit yield, the strangers shall swallow it up.
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Ephraim feedeth on wind, and followeth after the east wind: he daily increaseth lies and desolation; and they do
make a covenant with the Assyrians, and oil is carried into Egypt.
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Ephraim feedeth on wind, and followeth after the east wind: he daily increaseth lies and desolation; and they do
make a covenant with the Assyrians, and oil is carried into Egypt.
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Ephraim feedeth on wind, and followeth after the east wind: he daily increaseth lies and desolation; and they do
make a covenant with the Assyrians, and oil is carried into Egypt.
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Ephraim feedeth on wind, and followeth after the east wind: he daily increaseth lies and desolation; and they do
make a covenant with the Assyrians, and oil is carried into Egypt.
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Ephraim feedeth on wind, and followeth after the east wind: he daily increaseth lies and desolation; and they do
make a covenant with the Assyrians, and oil is carried into Egypt.
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28 HOS 12:01 Ephraim feedeth on wind, and foHéiittr 81t %ast wind: he daily increaseth lies and
desolation; and they do make a covenant with the Assyrians, and ail is carried into Egypt.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from

the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all
pleasant vessels.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from
the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all

pleasant vessels.
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Though he be fruitful among [his] brethren, an east wind shall come, the wind of the LORD shall come up from

the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spoil the treasure of all
pleasant vessels.
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28 HOS 13:15 Though he be fruitful among [F8-bi&Eh-tn5 wind shall come, the wind of the LORD shall
come up from the wilderness, and his spring shall become dry, and his fountain shall be dried up: he shall spail
the treasure of al pleasant vessels.
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For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man what [is] his thought, that
maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The God of hosts, [is]
his name.
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For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man what [is] his thought, that

maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The God of hosts, [is]
his name.
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For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man what [is] his thought, that
maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The God of hosts, [is]
his name.
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For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man what [is] his thought, that
maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The God of hosts, [is]
his name.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_04/30_AMO_04_13/30_AMO_04_13.pdf

Verse Studies30 AMO 04 13 30_AMO_04_13 (6).html

For, lo, he that formeth the mountains, and createth the wind, and declareth unto man what [is] his thought, that

maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The God of hosts, [is]
his name.
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30_ AMO_04:13 For, lo, he that formeth the motiaMS -5t EP4®h the wind, and declareth unto man what [is]
his thought, that maketh the morning darkness, and treadeth upon the high places of the earth, The LORD, The
God of hosts, [is] hisname.
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But the LORD sent out a great wind into the sea, and there was a mighty tempest in the sea, so that the ship was
like to be broken.
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But the LORD sent out a great wind into the sea, and there was a mighty tempest in the sea, so that the ship was
like to be broken.
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But the LORD sent out a great wind into the sea, and there was a mighty tempest in the sea, so that the ship was
like to be broken.
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But the LORD sent out a great wind into the sea, and there was a mighty tempest in the sea, so that the ship was
like to be broken.
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But the LORD sent out a great wind into the sea, and there was a mighty tempest in the sea, so that the ship was
like to be broken.
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32_JON_01:04 But the LORD sent out a great wind e he®4a"8hd there was a mighty tempest in the sea, so
that the ship was like to be broken.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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And it came to pass, when the sun did arise, that God prepared a vehement east wind; and the sun beat upon the
head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than to live.
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32_JON_04:08 And it came to pass, when the sdf-eld™%.-SR&"Bod prepared a vehement east wind; and the sun
beat upon the head of Jonah, that he fainted, and wished in himself to die, and said, [It is] better for me to die than
tolive.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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35 HAB_01:09 They shall come al for violencB+iPredHMsup up [as] the east wind, and they shall gather
the captivity as the sand.
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Then lifted | up mine eyes, and looked, and, behold, there came out two women, and the wind [was] in their
wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth and the heaven.
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Then lifted | up mine eyes, and looked, and, behold, there came out two women, and the wind [was] in their
wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth and the heaven.
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Then lifted | up mine eyes, and looked, and, behold, there came out two women, and the wind [was] in their
wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth and the heaven.
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Then lifted | up mine eyes, and looked, and, behold, there came out two women, and the wind [was] in their
wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth and the heaven.
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Then lifted | up mine eyes, and looked, and, behold, there came out two women, and the wind [was] in their
wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth and the heaven.
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38 ZEC_05:09 Then lifted | up mine eyes, and fSek&t -t 45eMM, there came out two women, and the wind
[was] in their wings; for they had wings like the wings of a stork: and they lifted up the ephah between the earth
and the heaven.
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And as they departed, Jesus began to say unto the multitudes concerning John, What went ye out into the
wilderness to see? A reed shaken with the wind?
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And as they departed, Jesus began to say unto the multitudes concerning John, What went ye out into the
wilderness to see? A reed shaken with the wind?
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And as they departed, Jesus began to say unto the multitudes concerning John, What went ye out into the
wilderness to see? A reed shaken with the wind?
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And as they departed, Jesus began to say unto the multitudes concerning John, What went ye out into the
wilderness to see? A reed shaken with the wind?


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_11/40_MAT_11_07/40_MAT_11_07.pdf

Verse Studies40 MAT 11 07 40_MAT_11_07 (6).html

And as they departed, Jesus began to say unto the multitudes concerning John, What went ye out into the
wilderness to see? A reed shaken with the wind?
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40 MAT 1107 And asthey departed, Jesus bedh ¥ \day! Lirtd-th@ultitudes concerning John, What went ye out
into the wilderness to see? A reed shaken with the wind?
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But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was contrary.
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But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was contrary.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_14/40_MAT_14_24/40_MAT_14_24.mp3

40 MAT 14 24 40_MAT_14 24 (4).html

But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was contrary.
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But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was contrary.
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But the ship was now in the midst of the sea, tossed with waves: for the wind was contrary.
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40 MAT_14:24 But the ship was now in the mi3-8Fthe'$£4584d with waves: for the wind was contrary.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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40 MAT_14:30 But when he saw the wind boi{&d06Thé a5 d; and beginning to sink, he cried, saying,
Lord, save me.
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And when they were come into the ship, the wind ceased.
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And when they were come into the ship, the wind ceased.
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And when they were come into the ship, the wind ceased.
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And when they were come into the ship, the wind ceased.
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And when they were come into the ship, the wind ceased.
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40 MAT_14:32 And when they were come into hé‘é\ip,the i ceased.
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And there arose a great storm of wind, and the waves beat into the ship, so that it was now full.
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And there arose a great storm of wind, and the waves beat into the ship, so that it was now full.
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And there arose a great storm of wind, and the waves beat into the ship, so that it was now full.
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And there arose a great storm of wind, and the waves beat into the ship, so that it was now full.
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And there arose a great storm of wind, and the waves beat into the ship, so that it was now full.
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41 MAR_04:37 And there arose a great storm Gt 2it-HeWalves beat into the ship, so that it was now full.
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And he arose, and rebuked the wind, and said unto the sea, Peace, be still. And the wind ceased, and there was a
great calm.
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And he arose, and rebuked the wind, and said unto the sea, Peace, be still. And the wind ceased, and there was a
great calm.
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And he arose, and rebuked the wind, and said unto the sea, Peace, be still. And the wind ceased, and there was a
great calm.
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And he arose, and rebuked the wind, and said unto the sea, Peace, be still. And the wind ceased, and there was a
great calm.
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And he arose, and rebuked the wind, and said unto the sea, Peace, be still. And the wind ceased, and there was a
great calm.
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41 MAR_04:39 And he arose, and rebuked the Wi 8rd%a8a- 086 the sea, Peace, be still. And the wind ceased,
and there was agreat calm.
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And they feared exceedingly, and said one to another, What manner of man is this, that even the wind and the sea
obey him?
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And he saw them toiling in rowing; for the wind was contrary unto them: and about the fourth watch of the night
he cometh unto them, walking upon the sea, and would have passed by them.
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And he went up unto them into the ship; and the wind ceased: and they were sore amazed in themselves beyond
measure, and wondered.
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And when the messengers of John were departed, he began to speak unto the people concerning John, What went
ye out into the wilderness for to see? A reed shaken with the wind?
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But asthey sailed he fell asleep: and there came down a storm of wind on the lake; and they were filled [with
water], and were in jeopardy.
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water], and were in jeopardy.
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filled [with water], and were in jeopardy.
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And they came to him, and awoke him, saying, Master, master, we perish. Then he arose, and rebuked the wind
and the raging of the water: and they ceased, and there was a cam.
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42_|LUK_08:24 And they came to him, and awdke-hHft-S4/#i 0 aster, master, we perish. Then he arose, and
rebuked the wind and the raging of the water: and they ceased, and there was acalm.
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And when [ye seg] the south wind blow, ye say, There will be heat; and it cometh to pass.
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And when [ye seg] the south wind blow, ye say, There will be heat; and it cometh to pass.
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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43 JOH_03:08 The wind bloweth where it listeftt-a tHSt-ABAE the sound thereof, but canst not tell whence it
cometh, and whither it goeth: so is every onethat is born of the Spirit.
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And the sea arose by reason of agreat wind that blew.
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43 JOH_06:18 And the sea arose by reason of &gt it ti8Bew.
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And suddenly there came a sound from heaven as of a rushing mighty wind, and it filled all the house where they
were sitting.
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44 ACT_02:02 And suddenly there came a soufid-H598a08 M8 f a rushing mighty wind, and it filled all the
house where they were sitting.
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And when we had sailed slowly many days, and scarce were come over against Cnidus, the wind not suffering us,
we sailed under Crete, over against Salmone;
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we sailed under Crete, over against Salmone;
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44 ACT_27:07 And when we had sailed slowly*fhdy 'édyfs HridSarce were come over against Cnidus, the wind
not suffering us, we sailed under Crete, over against Salmone;
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And when the south wind blew softly, supposing that they had obtained [their] purpose, loosing [thence], they
sailed close by Crete.
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And when the south wind blew softly, supposing that they had obtained [their] purpose, loosing [thence], they
sailed close by Crete.
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44 ACT_27:13 And when the south wind blew 46N, 'sfifpdS i that they had obtained [their] purpose, loosing
[thence], they sailed close by Crete.
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But not long after there arose against it atempestuous wind, called Euroclydon.
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But not long after there arose against it atempestuous wind, called Euroclydon.
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44 ACT _27:14 But not long after there arose addr_Gt-etenpdtious wind, called Euroclydon.
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And when the ship was caught, and could not bear up into the wind, we let [her] drive.
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And when the ship was caught, and could not bear up into the wind, we let [her] drive.
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44 ACT_27:15 And when the ship was caught, HheCout#/rdPBBaH up into the wind, we let [her] drive.
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And when they had taken up the anchors, they committed [themselves] unto the sea, and loosed the rudder bands,
and hoisted up the mainsail to the wind, and made toward shore.
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And when they had taken up the anchors, they committed [themselves] unto the sea, and loosed the rudder bands,
and hoisted up the mainsail to the wind, and made toward shore.
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44 ACT_27:40 And when they had taken up théarthde (& ¥thmitted [themselves] unto the sea, and loosed
the rudder bands, and hoisted up the mainsail to the wind, and made toward shore.
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And from thence we fetched a compass, and came to Rhegium: and after one day the south wind blew, and we
came the next day to Puteoli:
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And from thence we fetched a compass, and came to Rhegium: and after one day the south wind blew, and we
came the next day to Puteoli:
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44 ACT_28:13 And from thence we fetched a cShass; 2hel 84H® to Rhegium: and after one day the south wind
blew, and we came the next day to Puteoli:
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That we [henceforth] be no more children, tossed to and fro, and carried about with every wind of doctrine, by the
dleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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That we [henceforth] be no more children, tossed to and fro, and carried about with every wind of doctrine, by the
dleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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That we [henceforth] be no more children, tossed to and fro, and carried about with every wind of doctrine, by the
dleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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That we [henceforth] be no more children, tossed to and fro, and carried about with every wind of doctrine, by the
dleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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That we [henceforth] be no more children, tossed to and fro, and carried about with every wind of doctrine, by the
dleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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49 EPH_04:14 That we [henceforth] be no moré%eifdiefl*+d&sBiMo and fro, and carried about with every wind of
doctrine, by the sleight of men, [and] cunning craftiness, whereby they liein wait to deceive;
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But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and
tossed.
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But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and
tossed.
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But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and
tossed.
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But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and
tossed.
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But let him ask in faith, nothing wavering. For he that wavereth is like a wave of the sea driven with the wind and
tossed.
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59 JAM_01:06 But let him ask in faith, nothingPRat/M AYL-FG- HBthat wavereth is like awave of the sea driven
with the wind and tossed.
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And the stars of heaven fell unto the earth, even as afig tree casteth her untimely figs, when she is shaken of a
mighty wind.
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And the stars of heaven fell unto the earth, even as afig tree casteth her untimely figs, when she is shaken of a
mighty wind.
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And the stars of heaven fell unto the earth, even as afig tree casteth her untimely figs, when she is shaken of a
mighty wind.
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And the stars of heaven fell unto the earth, even as afig tree casteth her untimely figs, when she is shaken of a
mighty wind.
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And the stars of heaven fell unto the earth, even as afig tree casteth her untimely figs, when she is shaken of a
mighty wind.
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66_REV_06:13 And the stars of heaven fell untB%H3R4IP-RABYE a fig tree casteth her untimely figs, when sheis
shaken of a mighty wind.
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And after these things | saw four angels standing on the four corners of the earth, holding the four winds of the
earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.
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And after these things | saw four angels standing on the four corners of the earth, holding the four winds of the
earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_07/66_REV_07_01/66_REV_07_01.mp3

66 REV 07 01 66_REV_07_01 (4).html

And after these things | saw four angels standing on the four corners of the earth, holding the four winds of the
earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.
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And after these things | saw four angels standing on the four corners of the earth, holding the four winds of the
earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.
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And after these things | saw four angels standing on the four corners of the earth, holding the four winds of the
earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.
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66_REV_07:01 And after these things | saw folfeaitieYs &adtifi¥n the four corners of the earth, holding the four
winds of the earth, that the wind should not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree.
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